COMEDIA FAMOSA. -

EL CERCO

ROMA

POR EL REY DESIDERIO.
DE LUIS VELEZ DE GUEV AR A.
" PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

El Rey Desiderio. xXx Carlo Magno,
Adrtano , Pontifice. R [T [

. Leongio , Cardenal, x"x  Reynaldos.
Valeriana, su bermana. x*y 1nigo Arista.

. Bernardo del Carpio, x*x Un Alferez,
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x*x Quatvo Cardenales,
x*x Un Capitan Morg,

x*x Dos Moras.
.'q;*:.f. Dos Soldados,
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JORNADA PRIMERA.,

Tocan caxas, y sale el Rey Desiderio
| y Soldados.

Des. O Oberbios muros de Roma

«J arruinados y deshechos,

Alcdzares, cuyas cumbres
tocan con la- punta al Cielo:
famosos Arnfiteatros,
solemnizados del tiempo,
torres, puertas, calles, muros,
co6mo no sentis que llego?
COmo os podreis resistir
4 las centellas de fuego

. que en vuestro -peligre salen
de mi coléico pecho? |
81 habeis oido mi nombre,
€COmo no os venis cayendod
6 yo no soy quien-solia,
© sois de diamantes hechos.

Yo soy aquel, cuyas obras
sirvep de espanto y de miedo,
cuya fama adora el mundo,
cayo fturor teme el Cielo.,

Y poique me conozcais, °
soy descendiente de aquellas
que hicieron en Babylonia
Torres contra Dios un tiempo.
Gigante soy de su sangre,

no menos valiente que ellos,
y no mepos poderoso,

pues- contra Roma me atrevo,
No conozca Dios alguno,

mi Dios propio es mi remedio,
y por ser Dios de mi mismo,
me llaman Rey Desiderio.
Contra las Christianas Leyes
de suerte -me ensoberbezco,

A
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"que vivo bebiendo saungre,

si es Christiana la que bzbo.
Doade estds que no respondes,
Sucesor del Galileo
Pescadorcillo, 4 quien llaman
unos Piedra, y otros Pedro?
Qué es de ti, Pastor de Roma?
que solo 4 quitarte vengo,
por fuerza de armas, la Silla,
que los cobardes te dieron.
Quién pedra ya defende:te

de mi rigoroso esfucrzo,

de mi rigoroso alfange

que ya amenaza tu cucllo?
Dicen que ecsperas de Francia
no sé ‘que ‘favor “pequeiio,

y que Castilla te-envia

doce mil Soldados vicjos:

Mas de qué sirven Soldados?
que me corro, vive el Cielo,
de que-contra mi furor

se’ atrevan dos hombrézuclos.
Venga Francia, veng: Espaiia,
que soy el Rey_ Desiderio,

de quien escribe la fama

mil prodigiosos -portentos,

Qué ficra no me conoce

(si ticne CONOCIMIENtO )

desde los nevados Alpes,

4 los Montes Pirineos?

Una tigre fue mi madre,
crucldad mamé de su pecho,
aunque en las iras me rindo,

y en ‘las crueldades me remplo,
Partd mi madre en un monte,
sin ‘mas favor ‘que“el -del Cielo,
porque viniendo la noche,

sus criados la perdieron,
Viéndose en tanto peligro,

y sin humano remedio,

los bruros al parto llama,

y asi los brutos la oyeron;
porque una inhumana tigre,
que andaba buscando cebe,

4 las dolorosas voces

vino_con el parto 4 un tiempo.
Yo cai en tierra llorando,
(que el que nace llora luego)

El Cerco de Roma por el Rey Desiderio.
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dicen que la tuve un rato:
‘Tanto se humand la tigre,

.darme muerte rigorﬂsa.

“Tocan caxas, y sale Leancio , Carden

*Leonc. No' importa que fieras rindas

~del Padre Santo de Roma,
Cardenal de su Colegio,

-gar € una insigne victoria.

z' ¢l animal 4 mis gritos
erizo el pintado cuello,

los menudos dientes cruxe,

y hecho el cuello un ovillejo,
al tierno llorar se arroja,

que ‘un cruel busca lo -tierno,
Con pies y manos revuelve
los tristes pequenos miembros,
y fue en cfzcto una tigre

la que me di6 el primer besos
mas yo levantando el brazo,
y la bruta oreja asiendo,

mirad, que bravo portento!
que siendo su ‘pensamiento

s¢ apacigud, y me di6 el pecho
Pues s1 a los crueles brutos
sujcté luego en naciendo,

en qué socorro confias, _
que baste'd humano remedio?

S gon baston.

ni que los Alpes conozcan
tus obras llenas de: envidia,
si hay envidia en tales obras:
si una tigre te dié el pecho,
en los Reyes poco importa
brabezas ‘de corazan,

ni sehales prodigiosas:

yo soy un Embaxador

y ‘defensor de su honra,
He profesado las armas,
por que la Silla Apostélica
me hizo su Geperal,

y que rigiese sus T ropas.
Yo pasé los montes Alpes,
y eatre sus nevadas rocas,
contra €nemigos comunes

Entié en el mar de Sicilia,
y al-entrar sus propias olas,
dando en Pt'-PHL{{'}R N&\’i{}ﬂ’,

Csliron popas y proass




Y

Custentéme el mar scis meses,
y aseguiome en su Costa

de las Africanas Lunas,

y. has Longobardas cotas.
Despues. de grandes peligros,
grandes casos, grandes cosas,
llamome el Papa 4 gran priesa,

dexé ¢l Mar, y entrando en Roma,

hailéle cercado, y pobre,
favorecile 4. mi costa,
ganéle muchas Ciadades,

que ahora la Iglesia goza;

=)
y en pago de estos serviclos,

con mano franca y zclosa,
del crédito de la Iglesia
remunerome mis obras,
Diéme en cefecto un Capelo,
y con ¢l tambien ahora

el mismo oficio. exercito,

y el mismo cargo me tocas

'y en virtud de esto , he venido.

4 ver qué quieres de Roma,
que si reliquias pretendes,
darére algunas devoras;

y st no, vuelvete, Rey,

antes que- algun riesgo corras,
que el enemigo en su casa,
por poco que pueda, enoja;
ademnds , que en su favor

- viene y4 Francia y Borgoia,

Génova, Sicilia, Espana,
y desde Corinto 4 Rodas:
Y quando nadie viniera,
Italia, 4 quien. alborotas,
para rendirte bastara,

Des, Que Iralia bastdra sola?

con demastada arrcgancia

has propuesto tu embaxadaj
pero no son de importancia
Génova, Espafia, ni Francia
contra el poder de mi espada,
Vengan esos 4 quien llamas
para el Sucesor de Pedro,
con quien mi crédito infamas,
que yo entre enemigos medro
con opiniones y famas;

Y Pues que tl en tu oploion
Vencido me cosideras,

De Luis Velez de Guevara. | =

busqie Roma otro L eon
que gobierne sus Ban deras,
pues quedas en mi_prision, +
Len¢. CO no en.tu prision 2 Des, En ella;
sin réplica has de quedar: '
esta_es, Cardenal, tu estrella,
Leonc. Podré en tu prision entrar,
mas tambien podré romperia;
pero bien sabes que vengo
con. seguro 4 hablar contigo,
Des. Ningun seguro mantengo,
que como. SOy enemigo, .
de enemistad me prevengo.
Rinde, Cardenal, la espada.
Leonc. Nunoca la rendi en mi vida,
que aunqne estd sola es honrads,
si se defiende, ofendida,
si se refrena, obligada,
Guarda la palabra Real,
y nadie por mi te ultrage,
pues vine como leal,
que soy Colona en linage,
y en Dignidad Cardenal.
Des.Q 1€ puedes ser mas que un hombre, |
mas hablador que valiente,
sin opinian, honra, y nombre?
Prendedle. Leon¢. Llama tu gente,
haré que de mi se asombre:
vengan esos que subiimas,
ricos de haciendas agenas,
vengan [os que’ mas estimas,
que 4 la muerte los condenas,
st 4 mi prision los animas: .
vengan:it Des. No vengais, tencos,
qu¢ yo pondré en cautiverio
a este barbaro: volveos,
Empunan las espadas,
Leon¢. Tente, loco Desiderio,
hombre becho de desos,
porque hallara resistencia
en mi brazo tu arrogancia,
que ofende con mas violeacia,
Des, Ya e incita tu jactancia:
aqui pierdo la paciencia,
Leont. Pues tan presto te retiras?
qué es de tus cOleras bravas?
de tus genios y tus irast
qué es de lz que blasonabas,
2
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parecen todds mentiras,
Sale un Capican,
cap. Quién-levanta’ este alberoto?
Leonc, Yo villano, le ‘levantoy
yo vuestros ranchos espanto,
yo vuestro Rey alboroto,
yo:vuestras bravezas venzo,
vuestros -alfanges allano,
vuestras dfidaﬁ-es humano,
Vuestras obras avergiienzo;
y yo:con mi sangre hidalga,
de vuestra viligma, pienso
hacer otro mar inmenso,
bor donde ese Tiber silga,
Des. Ponedle en duras priﬁnnes.
Leont: Yo las romperé algun dia,
si_en las de mi valentia
nucvos estorbos no pones:
no pienses, Rey desieal,
obscurecer obras mias,
que es azote de heregfas
¢l brazo de un Caidenal.
.. Llevan preso 4 leoncio.
Des, Con gsta prisicn grangeo
quanto-de Rema grocuro,
que es Léoncio un fuerte muro
de este bando Galileo:
es. un hombre de importancia,
por Rema las armas toma:
polvos pienso hacer 2 Romay
primero _que- llegue Francia,
Sale Valeriana al muro,
yal. Ha bdrbaro Rey. Des. Quién eres
« Ja que-del murs voceas?
pero quicn quiera que seas,
ya ewucho, di lo que quicres,
ya!. He visto la sinrazon =
que al Embaxador has hecho,
que como ‘es de honrado pecho,
piensa que todos lo son.
Prendistele falsamente,
debicndo oir'e 'y honrarle,
y por desautorizarle,
entyegastele 4t geonte,
Mas yo, quc su hermand §OY,
pesamme de ‘) pesary =Y
y para maoitesrar
12 grandc devda en que lg estoy,
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E! Cerco de Roma por & Rey Desiderto.

vengo 4 ofrecerte rescate

grande por su libertad.

Des. Sola tu mucha beldad
podrd hacer que no le mate,
Vilgame el Cielo! con pena
la vista 4 los muros llevo,
quando entre almepa y almena
se divisa otro Sol nuevo,
que alumbra mi Luna licna,
Aunque yo bien facilito
la vista donde la empleo,
quema el sol con su apetito:
como es Aguila el deseo,
mir6la de hite en hito.

Qué precio me podrds daré
Val. Qué precio por €l me pides?
Des.- No los corales del war,

ni las manzanas de Alcides,

que Atlante entré 4 coitar,

sino ufn precio moderado,
aunque para mi excesivo.

Val. Pide , serdte otorgados

Des. Un rayo de ese sol vivo,
mas manso, 'y menos ayrado,
Mas qué -&s esto, Jibertads
quées de vuestra fortaleza®
la imaginacion atad:
querer bien, es gran baxeza,
y aborrecer, calidad.

Yo aficionado?’ yo tierno?

yo tan rendido y. humano?

cOHmo, ‘si soy el infiernos :

cansase el Amor en vano, i

que en mi es mortal y no eterno

dicz mil doblas de oro pido =~ |
por su rescate, Val. Darélas.

Des. Pues con eso te despido:
mas no, vaelve, perderélas,
pues Wl e ticnes perdido.
Fucse: ya se oscurecio
la estrella que me alumbraba,
el sol que me amanecio,
la vida que me alentaba, _
la beldad que me vencid. |
Qué ciego quedo sin ellal |
Mas ¢omo enloquczco asif
buyd 18 ponzeda bella,
que shoal verla la bebi,

ap,
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mejor me setdind velia.

- gpeno e infundes, tirano. |

~amor , qué pretendes de ‘estod | <
Pem i tu gusto me allano, ‘ '

~ pues ya Ja venturaha'puesto
mi A ApRDY

yuermese ,.J sale Carlo Magno y Berravdo,

| cada Uno por su pucrta.

cail. Soldados de Carlo Magno,
que: por Dios las armas toma,
alto 4 descercar 2 Roma,

y 4 su Patron Soberano: .
propia - puestra es esta hazana,
toquen caxas , alto al mar,

que en la Iralia pienso entrar
antes que .se embarque Espana,

Bern. Campo de Espana gallardo,
vuestro Exército marchara,
si 4 Roma no descercara
vuestro General Bernacdo.

Esta es mil mayor ganancia,
marchen nuestras partesanas
entre puntas Italianas, :
antes que se embarque Francia.
El Rey Alfonso me envia

4 esta conquista extremadd,
embayne Francia su espada,
pues solo basta Ja mia.

Carl. ‘Tengase Espaia, no wmtente
contradecir mi valory
que del lauro vencedor
pienso “coronar mi frente.

Bern, Carlos, que el Magoo te llamas
justamente , qual st fueras
aqui presente, y me oyeras,
me defiendo, pues me infamass
qué alegas-en tu favor’
para hacer esta' jornada?

Carl. Yo la tengo comenzadas

B‘Ei‘ﬂ. YD Ia &CET)EHé rneinr.

Carl, Yo soy de mas importancia.

Bern, El amor propio te eng:ha,

Carl. Qué vale con Francia Espana?

Bern, Quién es con Espafia Franciaé

Ca;l. Solo yo pienso allapar

~al Reéy Destderio.~Bern. Antes
que se muevan mis Infantes,
le tengo yo de matar,

i

mal y bies en tu mano. . 7
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¢ Liis Veler de Guevara. ) 12 -

Des. Aqui,del Rey Eongobardos™
vilianos g qué haceis aqui’
que se mugven contra mi
un Carlos.Rey, ua Bernardo,
. €omo no amandais gocar
al arma , enemigo bando? P
no veis que 'se esrdn matando
sobre quien me ha de matar?
Despierta, y finge que no ve 4 nadie.
Mas qué es de ellosy fantasiat
sofiando sin duda estaba, - o
y como ¢l temor: reynaba, |

1magin€ que venfa: P

pero ya me desengaia,
que fue miedo, y no pequefo:
quiero volverme 4 mi suciio,

que no hay Francia, ni hay Ehpﬂﬁa“

Vuelve 4 dovir.

Bern. Yo he desacabar la guerra ; g

4 pesar de Francia: 4 ellos,
a matallos y vencellos.
Denr. Arma, arma, guerra, guerra.
Carl, dentr, Ya los peligrosos mares,
dan lugar 4 nuestra empresas
4 cllos, gente Francesa,
al arma, invencibles Pares:
primero que el Castellano
llegue 4 ltalia, esté acabada
por mi ‘brazo esta jornada.
Dent. Tierray tierra, Carlo Magno.
. Despterta Desiderioe
Des. Qué es esto, pesado suefio?
alerta, Rey descuidado,
que el temor, quando es sofado,
suele temerse pequefio.
Las voces oigo en el mar:
ea, al arma, ficles amigos,
que €stos sonm mis enemigos
que me vienen 4 buscar.
Uno fuerte, otro gallardo,
el uno y ctre es Christiano:
temor me da Carlo Magno,
pero mas temo 4 Bernardo,
Tieneme el alma turbada,
que si con grandeza tanta
“hoy su nombre asi levanta,
qué scrd al probar la espada?
mas para. atemorizar
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ctégdque asi-me amenaza,,
tengo ordemada una traza
que. tengo: de’ executar, .

Sale el Capitan, i
Ola, con aquel cautivo |
que vino con<laembaxada, i« U
quiero, 4 vista de la Armada,
medio muerto, y medio vivo
ponerle atado 4 una palma,
donde le hallen 'despues
el Castellano; & Francés

al punto- de dar el;alma:
que pues tan bravos estdn
contra mi mis enemigos,
viendo  mis graves castigos,
acaso” me temerdn.

Capi- Hardse como lo ordenas,

Des. Quicroi que hallen asi
un mar de enojos en. mi,

Y en Leoncio un mar de penas.
Saca el Capiran 4 Lenvio de cautive,.

Leonc. D tan dsperas prisiones,
mas asperas las espero;:
para: poco. hay gprisionero,!
si en tales.penas me ‘pones,

Des. Vény, que te quiero e¢nviar
donde 4 la primera instancia
te lloren Espana y Francia,
sin poderte remediar,

Leone. Quanto ordendres en mi,
si es crueldad,. yo la apruebo,

Des. St las: crueldades te debo,
esas quiero para ti. :

Leonc, Pues dime, donde me enviast

Des. A que manifiestes hoy
4- tus amigos quien soy,

y qué son crueldades mias:
llevadle presto.

Leone. No quiero
resistir. en cosa alguna,

‘que golpes son de fortuna,

y en sufrimiento de acero:

no- pienses que han de mellir

mis constancias tus crueldades,

que’ noblezas y verdades,

son malas de contrastar,
pes. Quiero por este camino

hacerme de estos temer,

,. i

VAse..

Llevanle.
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Des. Ha siy y4

Val. El Cielo tus cosas trate

El Cerco de Roma por ¢! Rey Desiderio.

Sale un Criado,
Criad. Aqui ectd cierta muger
i hdbito percgrino, r
y €s su hermosura notable, | |
que quiere. besar tus pies,
0- s€ quien es
‘dadla lugar qxj:e me.qhablc; 3
Sale Valeriana,

con mas piedad, que las mias,.
Des. Otro segundo combate
recibid, cenizas frias,
Para que mi rabia os mate:
muerta en-mi imaginacion
tenia esta pestilencia
qQue se pegaral corazon;
Pere en muriendo la ausencia,,
resucita la aficion:
Qué quieres muger?
Val, Ya entiendes
4 lo que vengo, Des. Si entiendo::
una libertad pretendes,
mas yd sabes que la vendo.
Val. Pagaréla, si la vendess
y en tanto que el precio tienes,,
(que s¢ te pondrd en la mano,
deXa,. ast gozes mil bienes,
que vaya jibre mi hermano,
micntras yo quedo en rehenes..
Dess Amor me quiere ofrecer
esta- divina: hermosura,
quicroselo- agradecer.
Bien . puedes quedar segura,
que nadie te ha de ofender::
tu hermano se volveri
luego que un negocio acabe,
en que ahora ocupado esid,
Val. Qué negocio?
Des. Es algo grave,
Valeriana, Val. Bien esta.
Des. Vamos, y con Zarracina
i esposa te entretendrds,
Ay hermosura divinal
| Tocan caxe y clavin,
Pero- ésto. .me vnporta mad
gente suena €n la Marina:
El Francés se d:sembarca,
mi gente voy 4 ordenar,

APl

AP
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De Luis Veles
Tocan, 3 dice dentro liigo arista.

vist. Viva ‘Francia, y su Monarca:
4'la Marina -llegad,
pondreis-al ‘punto 1a “barca,

ocan otra vex o y sale Carlo Magno ' Inige

Arista , Rolddi y y Reynaldos.

arl, Nobles Galeras de Francia,
4 quicn llaman vencedoras
de:de los pevados Alpes, - .

4 los mas altos.de-Luropas
flamulas y gallarderes,

que gallardcais en las proas

de los mas altos Navios,

que han rompido vuestras olas:
fuertes Soldados.Franceses

que -acompanais m1i persona,
pobires de temor. infame.

ricos de honrosas victorias:
famosos Pares, que ¢l mundo

-admirais: con vuestras obras:
Casas Ilustres de Francia, = .~
y Titulos de Borgona: -

aqui es menester, que-el Ocbe,
ficles Soldados , conozea -

que 4 la Corona Francesa

toca el descercar 4 Roma,
Desocupad los Navios

al son de caxas y trompas,

que ya Iralianas banderas

'..‘-

“0s promeren mil victorias,

que vuestro Rey -el primero,
COmo a quien. primero toca

la defensa'de la Iglesia,

4 detenderla se arroja.

Barbaio, Rey Laengobardo, = .
que Desiderio te nombras, *

poique cumples un deseo

de injustas empresas locas,
levanta ese cerco, y vete,
si yd-el vivir na te enoja,
porque Ins Franceses Pares
la Toscapa Piaya tocan: b -
ya los frisones relinchan::
solo para que los 01gas,’
Yy de alegres, en:las cinchas
hieren con sus mismas colas,
Huye, que te busca un Rey
perdido por ganar honra,

e -

de Guevara.
que aupque no es honra vencert

es 4 lo menes su sombray -
Carlosrme llaman los mios,
Magno , por mis grandes obras:
su crédito me da el mundo,
Francia me «da su Corona:

soy Catoélico Christiano,

y en_fé.de serlos me toca

la defensa de la Silla

que puso: San. Pedro-en Roma,

“Rold. Ya toda Italia :conoce,

Carlo Magno, tu venida,

y de tus famosos Doce:

ya la Iglesia perseguida.

su libertad reconoge:s .
ya tremolan:tus pendones,
ya desembarcan:tus yeguas,
- tus poderosos frisones,
~rayos del Cielo sin treguas,
sino es que th se las pones:
- plumas 'de color de gualdas,
~terciadas por los sombreros,
moradas, :verdes y pardas,
sacan tus fuertes Piqueros,
da cuchilla & las espaldas:
ricas jacerinas: cotas,

doradas de trecho a trecho,
~yelmos llenos de garzotas,
que mas hazanas han hecho
que el mar tiene de agua gotas,

~Arist. Todos al desembarcar

piden § voces la guerra,

y veraslos blasonar,

que han de navegarpor tierra,
y hacer de sangre-un mar,
Viencn lenos. de esperanaas,
y prometiendo  contentos,

al Cielo mil alabanzas,

a2 Francia mil vencimientos,
y 4 la Iglesia mil venganzass
y hsrdn, sin duda alguna,
quanto prometido han,
porquecsuya esla fﬁ_l’tUﬂEl,}

y cstos son tales , que estan
las ramas sobre la Lupa,
FEspere, espere, no huya

el Barbaro Longobardo,

que para que le -destruya

Ministerio de Cultura, 2009

5

7



§ | El Cerco de Roma por el Rey Desiderio.

ran fuerte: Campo gallardo,

basta ser la gente tuya. <
R:jn. Y basta que Don Rolddn;

y el famoso Ifigo Arista, .

uno fuerte, otro galan,

¢n esta sanfa conquista’

den la esperanza que daa.

Marchese 4 Roma :'ya tardas,’

v sl Bo te certificas - (34

de,mis promesas gallardas,

dame dos vandas de' picas,

y otras tantas de’ alabardas;

y si acompafiade de cllas

no venciere mas tiranos, 61

que tiene ese: Cieloo estrellasy

atades atras las-manosr: U o

me manda pasar por ellas; -0

que soy Reynaldosaquel”

que 4.pechos de’ una leona

mam €: suleche cruel,

v 4 quienla muerte perdona,

como, hace/cl rayo al laurely:
carl. O famosos valedores

de la Iglesra Universal’

de Pedro, y sus Sucesores!

Por mi1 Corona Real;

que ¥a o0s juzgo vencedores.

Toquese, y marchese 4 Roma

en favor del Pastor:Santo,
hoy su enemigo se doma,
pues el general espanto: -
del mando las armas toma,
Dent. Guerra, guerra,
Rold. Digan 'guerra,
que soloi la ‘paz rezelo,
porque soy- rayo del Cielo,
que vengo 4 abrasar la uerra,
Soy €l hijo de la ira, -
y nieto de la verdad,
amparo de la crueldad,
y un rayo de la mentira:
rabia, célera y desmdn,
peligro, ‘muerte 'y aprieto,
todo’ lo soyen efecto,
todo aquesto estd en Rolddn.
Tocan un clarin
Uso. Una Nave he descubierto!
cercada‘de banderolas,

dice-uno en lo. alto,

mas utana entre las olas
que las que cstdn en el Puerto,
y con prospera bonanza
hdcia las buestras’ camina,
Rold. Vendrd 4 buscar su ruina
con el zelo de esperanza, f,
Carl, Haced la salva al llegar, -
{ si responden con ella, |
legad luego 4 conocella,
y 4 verla desembarcar.
Arist. Naves pacificas son,
si_la apaficocia no engana:
yo conozco que es de Espafa,
en el famoso Pendon,

y su mucha gallardia
descubre, que es Espanola,
Carl, Desembarque, que ella sola

hacernos temer podria,
Rold. Socorro debe de ser
que 4 Roma de Espafia llega,
Carl. Qué Rey Catdlico nicga
4 San Pedro su poder?
Alfonso el Casto lo es,

y socorre 4 su Cabeza. . Dispars

Vao. Disparado han una pieza.
carl. Respondan con dos, 6 tres,
Uno. Ya desembarca la gente,

y es Espanola sin duda.

Carl, Huelgome que” Espafa acuda
al Papa, como obediente.

Arist. Es muy de poca importancia
4 la Iglesia el recibilla, -
porque qué ha de hacer Castilla
adonde socorra Francia?

Carl. Antes es mucho socorro,
que un Espanol es leon.

Rold, De quesen aquesa opinion
tengas a Espafa ; me corro.

Carl, Su gran crédito lo abona.

Rold. No he visto. pasion iguall

Carl, Por. qué he de quererla mal,
si he de heredar su Corona?

Rold. Heredardsla venciendo,
que de otra mancra no.

Carl. 1o vencerla espero yo
alcanzar lo. que. pretendo,
‘porque el Casto Rey me escribe,
(no s€, st por obli garme)
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que el Reyno ha de renunciarme,
si solo seis anos vive, o |
Rold. Lo hard quizd por temor

de que tit no le hagas'guerra, -
§ carl. Segura ticne s tierra,” Lo

que es del Cielo su. valor:

deseo saber de cierto

del Rey ¢n esta jornada, .

y asi gusto que su Armada °

llegue 4 nuestro mismo Puerto;

porque s€ por relacidng |

que el Rey, cuyo Reyno aguardo,

tiene un sobrino bistardo,
~que es tigre en la’ condicion
y hame dado alguan pesar,
que aunque es'bastardo, es sobrino,
y por parecerle tndignoy |
él lo ha 'querido estorbar.
Reyn. Quantos estorbos halldres
serdn buenos dg vencers
pues quando. ello veniga 4 ser,
irdn contigo tus Pares.
“To¢an caxas dentro.
El'Espanol Geaeral
estd ya entierra contigo.
Carl. Su brazo y talle es testigo
de una snclinacion [Real,
Rold, Tan mozo, y tanto se fia
1 de ¢l Alfonsciel Castellano?
Carl, Su, crédito no es enu vano,
perque a tanta gallardia,
calidad debe de haber
para darle tal lugar.
. Sale Bernardo con baston,
Rold. .COmo sabra goberpar, |
puesto que sepa vencer? 3
de hombre tan mozo, no espero.!
cosa  de importancia yo. 154
Pern. EL'Rey, que aqui me envidy
me cxperimentd primero;
y vive Dios que me. pesa -
- de que-en esta misma hazafia
la Armada fuerte de Espaiia
s¢ junte con la Francesa,
Porque basta que mi tierra
Socorra en esta ocasion, |
| Porque sola la opinion
de Espafia vence la guerra;

o D Lits Velez de Guetvara.
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mas vendreis 4 ser testigos,
pues .vengo 4 esta guerra yo,
de que ‘un Espafio] vencid
todo uo Campo. de enemigos:
y .asi, os podreis volver,
pues c{a no sois de importancia
y podrets decir en Francia,
que ‘vino Espafa 4 vencer. -
Carl. Atictoname sa brio.” |
Rold.. Y sa arrogancia ‘me enfada,
Bern, Todo lo puede mi éspada,
Arist, Gusto de este desvario:

2

9

Carl. Dime, gniéa eres? Bern, Yo 50}?;

por Espana Geaeral,

Vivo cOoB sang:e Real,

y en esa -optoion estoy;

y aupque deReyes naci,

es tam:grande mi hidalguia,
que hago yo la sangre inia,
pero no mi sangre § mf;

y aunque me. habeis murmurado,

porque -tan mozo me ‘wely,

por la expertencia sabrers,

que. € lo;que es ser Sold:do;

y mas lgce em: un alarde

de robusta y buena gente

un mozo, quando es valiente,

quesum viejo,'quando es cobarde,
Reyn. 'Voyle cobrando amistad,

poique es su valor sin tasa.
Carl; Dimey General, qué Casa,

digna de¢ tu gravedad

ticnes en Espana ¢ Bern. Yo

no tengo Casa en Castilla,

porquexes mi Casa la silla

donde mi valor: nacid,
~Deinadie soy sucesor,

porque 4 nadie succedi,

y mil descienden de mi,

yo, de mi mismo valor;

y aunque es verdid que pretendo

honor, y de honor me pago,

precipme de lo que hago,

mas no de lo que desciendo,

No tengo.de confesar

que rindo 4 nadie ventaja,

porque quien desciende, baxa,

y yo po puedo baxar,

B
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arist, O tienes por padre al Sol,
6 ¢s la arrogancia tu madre.
Bern. Bien dices, que es sol mi padre,
pues” basta ser Espanol,
carl. En fin, encubrirnos quieres
tu nobleza y apellido?
Bern. No basta ser bien nacide?
Carl. Yo aseguro que lo eres,
Dime, y Alfonso tu Rey
donde queda? Bern, Estd en Castilla
asegurando la Silla,
que ‘es suya por justa ley.
Carl. Llamanle el Casto? Bern. Y lo es,
Y por eso no se casa,
carl, Y quién succede en su Casa?
Bern. Eso se verd despues:
que aunque alld se ha 'murmurado
no ¢ que intento encubierto,
yo no lo tengo por cierto,
que el Rey es cuerdo y honrado:
porque es costumbre en Castilla,
y anuguo y guardado Fuero,
que nmingun Rey Extrangero
herede su ‘Cetro y Silla;
y quando alguno quisiera
hacer alguna violencia,
hallara mas resistencia,
que en bronce la blanda cera.
Carl. Y st el Rey sin hijos queda,
el Reyno 4 quien le conviene?
Bern. Quando no los tenga, tiene
un sobrino que le hereda,
Carl, Ese sobrino es Bernardo?
Bern. Asi le suelen llamar.
Carl. Ese po 'puede ‘heredar,
porque ‘dicen 'que ‘es bastardo.
Bern, Qué es bastardo? miente en todo
el que dice que. lo ‘s,
ahora lo diga Francés,
ahora el Alemdn , 6 el Godo,
Legfuma es su hidalgufa, s
todos le tenen por tal, |
que donde hay sangre Real,
no puede haber ‘bastardia,
Y es su valor de manera,
que aunque el Rey lo enagenara,
por fuerza se coronara,
puesto que bastardo fuera,

El Cerco de Roma por el Rey Desiderio.

No es hombre que sufre injurias,

porque antes de imaginarlas,

de Leon sale 4 vengarlas

con los mejores de Asturias,
Carl. Gran competidor aguardo,

perque es grande atrevimiento,

s con ese pensamiento

sale de Leon Bernardos

mas yo allanaré su tierra,

pues para ‘tantos millares

llevaré mis Doce Pares

puestos 4 punto de guerra,
Bern. Y no habrd en Espana acaso

gallardos brios y talles,

que salgan 4 Ronces-Valles

4 impedir 4 Fraacia el paso?

Yo, aunque rubias hcbras peyno, |

en mi hallard repugnancia

Francia, si-es acasu Francia

quien viene 4 ocupar el Reyno,

Solo, sin mas gente, basto,

porque morir€ primero,

que reyne Rey extrangero

4 instancia de Alfonso el Casto,
Carl. Pues que tanto lo encareces,

dime de Bernardo el talle.
Bern. Al vivo podré pintalle,

que le 'he visto muchas veces;

y porque 'su nombre- temas, .

escucha un rato, :entre tanto

que sus calidades propias

en tu presencia relato.

Nacié Bernardo en Castilla

del noble Conde Don Sancho,

que por serlo de Saldana

tiene el nombre del Estado.

Es descendiente ‘de Reyes,

porque tiene por hermano

su madre al Rey Don Alfonso,

que llama Casulla €l Casto.

El noble de su sobrino

siempre se crié en Palacio,

favorecido del Rey,

querido de sus vasallos,

Es de jpoca edad 2ghora,

que puede tener veinte anos;

pero es tanta su braveza,

que ¢s temido, aunque muchache
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Solo en armas se exercita, -

y estd tan exercitado,

que sus amigos le adoran,

y le temen sus contrarios,

Es temerario en sus obras,

en sus palabras hidalgo,

soberbio con los soberbios,
|y con los humildes llano.

Es en lo que toca al cuerpo

bien hecho, aunque no muy alto,

gruesa pierna, pic pequeno,
ancha espalda , fuerte brazo,
cabello rubio y sedeno,

.~ lisa frente, color blanco,
graves y hermosos los ojos,
que -tiran un Poco 4 zarcos,
corba la nariz an poco,
que casi imita al Romano,
blancos y menudos dientes,

y belfo un poco de un labio;

- pero lo que mas se estima
en ¢l Intante del Carpio,
es su lealtad , su nobleza,
su .proceder y buen trato,

Por eso el Rey de Castilla,
por honrarle ; que es muy franco,
gusté de enviarme 4 Roma

por General de su Campo,

Yo soy sobrino del Rey,

yo soy el mismo Bernardo,
legitimo en valentia,

aunque en la opinion bastardo,
arl. O nobilisimo Infante!

seais mil veces bien venido,
que juro que no he tenido
Jamas gusto semejante;

con vuestro valor , yo creo
que Roma estard segura,

que es mucha vuestra ventura,
y .es buenc vuestro deseo:
tenedme por vuestro amigo,
que el Rey Carlo Magno soy,

Bern. Postrado 4 tus pies estoy,
arl. Eso solo contradigo,
levantad, ro esteis asi,

_los brazos me podreis dar,

bern, Esos quiero reservar
Para Espana y para mi,

Rold. A todos nos conoced
por vuestros aficionados.

Bern. Es muy de pechos honrados
hacer 4 todos merced,

Reyn. A mi particularmente
como 4 vuestro me mandad.
Bern. YO Os prometo mi amistad

pedida licitamente. |
Carl. Toquen 4 desembarcar,

toque la caxa Francesa,

y desembarque 4 gran priesa,

que ya es hora de marchar.

Idos los dos, que entre taunto

tengo yo que hacer aqui.

‘Reyn. Ea, Don Roldan, venid,

Rold, De tanto tardar me espanto,
Bern. Yoy, st vuestra Magestad
me da licencia, tambiea
voy 4 dar traza que den
orden 4 la brevedad. |
Carl. Id, General de Castilla,
Bern. Salga la geote del mar,
porque el mundo ha de temblars
todo 4 mi valor se humilia
Vanse, ¥ queda solo Carlo Magno.
Carl. Solo quiero hablar coa vos,
Pedro, que fuisteis del mundo
primer Pastor, y segundo
inmediatamente 4 Dios:
y antes de entrar en la guerra
0$ quiero representar
los naufragios de la mar
y peligros de la tierra;
los trabajos que he pasado
hasta llegar 4 la orilla,
para defender la Silla
donde estuvisteis sentado,
Y esta representacion,
no con presuncion la hago,
pues sabeis quanto me pago
del obrar sin presuncion.
Solo os suplico, Sagrado
Apostol, por la victoria, ;
pues redunda en vuestra gloria
quedar Carlo Magno honrado.
Vuestra Silla esta ofendida,
volved por vos, y por ella,
pues que solo {LBdeF:ndella
| 2
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ha sido nuestra: venida,
Aparecese en lo alto San Pedro,

8. Ped. Catolico defensor

de mi Cdartedra Sagrada,

juzgate porvencedor,: LT}

que tu fiel y Real espada-

ha de mostrar. su valor.

Presenta, pues, la ‘baralla,

toquen tus caxas 4 ella, |

porque comenzando 4 dalla,

tu contrario ha de ‘perdella, -

y tu Campo ha de ganalla; 7 |

y pues hoy «con tal instancia . |

te muestras fuerte ‘guerrero

en casos tan de imporrancia,

esas. cinco ‘Lises quiero

que traiga por Armas Francia,

Dale un-Escudo con cince ‘Lises.

Ca1l. Escudo,, seias sbien venido,

pues honrais 4 Francia' mas,

que mil triunfos que ha tenido,

Ha Pedro, flores me das?

hoy mi honra ha flurccide.
reong.dent. Carlos. Carl.Quejindose estan,
§. Pl Carjos, no te cause espanto.
carl. Iréme al eco del lanto,'.

pues tan ‘grandes penas dan

voces que . lastiman tanto. :
§. Ped. Estima ‘mucho al que hallares,

que ‘ha de wocupar mi logar,

y solo -poerque le ampares

te he movido 4 mavegar

largos y prolixos mares. »

Hasta penerlo en la Silla

Pontifical le acompana, :

que es hombre que ha de regilla

con prudencia tan-estrana, aob

que al mundo sea maravilla, |
carl. Es Adriabo? §.iPed, Adriano

coronado reyna ahora; :

pero €l que te llama y llora,

halo “de ser por tu mano.

Tanta familiaridad: ;] |

tendrds .con ‘estes segundo, | i)

esccgido en hiuntidad, o1«

que fa ba de liamar.el mundo

la Catdlica amistad. ‘ :
Carl, A perder por €l me obligo

_—
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qualquier humano interes:
c6mo humano ¢ pocc digo,
s. Ped. Catblico y fiel Frances,

a Dios, y buscaa tu amigo. Viely

- «Carl. Ya vpestra luz me dexo,

ya vuestra gloria perdi,
buscaié al que me llamd,
‘que su remedio esta en mi,
pues por vos se me cncargo.

JORNADA SEGUNDA.

Aparece Leoncio atado con-cadenasd un arbd
y sale Carlo Magno,
Leonc. St buscas un desdichado,
Carlos de Francia, aqui estoy,

Carl. Qué pasos que me has costadol

qué ahciopado te estoy!
y qué de voces te -he dadol
Qué es esto? cOmo te veo,
nuecvo amiga, de esta suerte?
Leonc. Hoy can mi muerte peleq,
que como vence la muerte,
me puso aqui por trofeo,
El Rey Desiderio quiso
que me hallasedes asi,
y diese .aviso preciso,
que ha de hacerlo mismo .en ]
y asi yo por €l te aviso,
C6mo vienes, esperanza
de Roma? Y nuestro Pastor?
Carl. Con segura confianza
de que ha.de dar mi valor
4 tus agravios venganza:
quierote dar libertad, .
que importa mucho tu vida,
Quiere quebrar la cadena Carlo Magno ., y4
. puede.
Leonc. Hallards dificultad.
Carl. Aun po es del todo vencida,
cadena , tu crueldad! -
cémo no os habeis deshecho,
viendo 4 tan. justo varon
‘un mar de-su sangre hecho?
fuerzas de crueldades son, - .
no es mi-fuerza de, provecho.
Busquemos medio que importe
4 tan peregrino -mal,




T e

dése en esto nuevo corte:
quién ‘me tracra del Real
una lima que las corte?
. ~ Sale lnigo Arista,
ist, Tras las voces de. mi Rey
vengo por esta .espesura,
que no hay nobleza segura
donde no hay lealtad y ley:
ha sehor, Carl. Amigo Arista,
venisme acaso 4 buscar?
pist. 14 que te oi vocear,
parti, y perdite de vista;
{ y porque no te suceda
algun mal desabrimiento,
€ntreme .en tu siguimiento
por medio -de esta arboleda,
y te hallo acompanado
de un peregrino sucesa.
arl, Qué os pareced '
rist. Pierdo el seso
de lastima, y de enojado:
'y quién es el que padece
TOTMento tan excesivo?
on¢. Soy un honrado cautivo,
rist, "Bien tu semblante lo ofrece.
eonc. De Roma soy Cardenal,
wine con una embaxada
para ¢] Rey, 4 quien fue dada,
pero recibiéla mal;
y coiérico, enojado,
en vez de favorecerme,
Por que os espanteis de VErme,
mand6 ponerme aqui atado.
artls Vuelve al Real, y procura
con que romper las cadenas.
Arist, Parece que hablas apenas:
tanto la pasion te dural
No tengas pena, sefior, {
que aunque mis brazos -dE‘Sdt’ﬂ'&h
 hierro corto, y rompo penas
.€on la ‘Jima de tu amor,
Yy romperé los candados
d fuerza de brazos presto.
Rompe las cadenas.
arl, Ihigo Arista, qué es cstos
Arist, Dos eslabones cortados;
pero “faltan otros dos,
que es necesario cortar,

De Luis Velez de Guevara.

Carl. Quién se dexa de admirar?

coridlos : valgame Dios!

Leonc, Son diamatntes esos brazos,

por quien ranto bien me ordenas,
O son cera las cadenas,
que tienes hechas pedazos?

Arut. Vayan hierros 4 una banda,

dond¢ mis brazos est4n.

Carl, De aqui adelante serdn

tus Armas ‘Cadena y Banda,
¥ : -
y honrardnse de esta hazana,

con que tanto honor conquistas,
en Navarra los Aristas,

los Inigos.en Espafia.

Arvist. A Leoncio desamarra,

pues ya libertad- le doy.

«arl. Llamardote desde hoy -

Inigo, Rey de Navarras

y de tu calificada

exurpe verds nacer

Rama, que 4 Espana h1 de hicer
con mil empresas honradas,

Aitst, Con las Armas que me das

me has honrado de manera,
quc aunque mucho te sirviera,
no pudiera ganar mas.

Tanta obligacion conheso

que estardn-manifestando,

la Banda, el ser de tu bando,
Jla- Cadena, tu preéo:

'y 4 Navarra, aun;\m no dudo
de tu bondad, no ‘la quicro,
que basta ser tu Escudere,

y Senor de tal Escudo:

que al fin , me mandas bordar
Panda y Cadena? cuarl. Tenedlas,
y en vuestro escudo ponedlas,
pues las supisteis ginar,

Arist, Cadenas son mi blason,
Zatgas , honraos con elias.

Carl. Vamos 4 nuestro Real,
que habets de arndar 4 midado
hasta que hayais ocupado |
la Silla Pontifical.:

Leont. Tarde me verds en ella,
Catdlica Magestad,
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Arist. Luego be de hourarme con ellas?
‘Carl. Vuestras desde luego son.
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que no hay en mi calidad
con que pueda merecerla,
Carl, Presto serels succesor,
y presto os verels sentado
en. el Trono levantado
del humilde Pescador.
Leonc. Mucho ‘es eso; mas no dudo
de lo que puede hacer Dios.
Carl, Qué contento voy con vos!
Arise, Qué ufapo estoy con mi escudo!
Vanse , y sale el Pontifice Adriano con
baston , y un alferez,
Adr. Marchad al Campo Christiano
de Carlo Magno y Bernardo,
y vereis despues que aguardo
verme libre por su mano:
que quando aqueste postigo
por donde sali no hallara,
solo por verlos, pasara
3 vista del enemigo;
pero marchese sin ruido,
que aunqgue sabes lo que valgo,
sin- tiros | ni caxas salgo
solo por no ser sentido,
Alf. Santisimo Padre, al arma
toca el enemigo ya,
Adr. Sin duda avisado estd,
pues que contra mi se arma,
Alf. Gente inpumerable viene
de ellos tras nuestro Esquadron.
Adr. Ya estamos en la ocasion,
salir bien de ella conviene.
Ea, corazones ficles,
que bien honrados quedamos,
quando las vidas perdamos
entre enemigos crueles: -
muramos aqui por Dios,
por la Silla S:grada
de San Pedro encomendada.
Alf. No es muerte morir con Vvos,
adr. Viejo soy, y quando muera,
Alferez , iré 4 mi ceutro:
salgamosles al encuentro,
que un gran triunfo nos espera.
Alf. Infinita gente asoma.
Adr, Qué importa infinita gente?
muramos honradamenie,
San Pedro, S, Pedroen Roma, vanse.
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Salen Carlo Magno, Bernardo, Yiigo Arist
Leoncio, Rolddn y Rey-
naldos.

Carl. Hijos de la Iglesia, ahora
mostrad vuestra fortaleza,
miembros sois de la Cabeza
Catolica y vencedora:
peleando estd , ayudadla,
sacarels de esta victoria
4 vuestra fama la gloria,

y 4 Vuestras sienes guirnalda,

Bern. Arengas son menester
en tanta necesidad?

Ea, Franceses, andad,

que yo solo he de vencer:
DIDZUDO QUIErO que Vaya
conmigo que me avergiicnce,
que un Espanol solo vence,
y acompafiado desmaya,
Dexad esta empresa honrada
4 mi corazon gallardo,

bien sabeis que soy Bernardo,
y que corta bien mi espada,
Pero para qué voceo,

si mi braveza es notoria?

4 ellos, mueran : victoria,
Roma, que por ti peleo. 4l

Reyn. No se ha visto tal valor,
pi es posible que se veal

Rold. St es vidlor porque vocea,
llamadle gran voceador,

Carl. No es hombre de muchas voce
antes las voces condena.

Rold. No he visto en él cosa buena,

Reyn. Es porque no le conoces,

Rold, Que no le conozco yof
copozcole como 4 mi.

Reys, Todo es poco para ti.

Rold. Es algo lo que se vié?

Reyn. Luego Bernardo no es -ﬂ‘gﬂg
Rold. Eso confieso, Reyn. Y no bastd
siendo de Reyes su casta?
Rold, Aotes no sé si es hidalgo.

Carl, Mirad no sea ocasion
esto para pesadumbres.

Rold. Pesame mucho, que encumbres
hombres que tan poco son: |

y vive Dios, que ha de verse




quién es Bernardo, y quien es
¢l fuerte Roldan Frances,
si acasion puede ofrecerse,
Entremos en la batalla
que sin fruto se estd dando,
que en entrando en ella Orlando,
bastard para ganalla, °
Huid st quereis salvaros,
que va en un negro nublado,
un ardiente rayo ayrado,
que 4 todos ha de abrasaros. wvase,
eyn. Aquello no es arroganciaé
arl. Suele ser bien corregido.
ieyn. Vive Dios, que no %la nacido
‘mayor vocinglero en Francia;
y si no, escucha si es bueno
lo .que grita , Rey 'gallardo,
es rayo sordo Bernardo,
y Rolddn rayo con truenos
pero quien -quisiere grite,
que 4 nadie pienso imitar
en esto del vocear,
antes tengo quien me imite,
y por mi haga cabeza:
mi propia opinion es ley:
fuera, Longobardo Rey,
que acomete mi braveza,
conc. Vuestra Magestad permita
quc algunas armas me dén,
. que no -es valeroso-quien
4 tales hombres no imita,
Carl. Tomad mi estoque Real.
tonc. Con este vengo i imjuria:
animo , Romana furia,
que ‘va vuestro General,
ir15¢. Solos habemos -quedado,
Cardlica Magestad.
Carl, 'Solo con vuestra bondad
- €stoy bien acompanado: |
)i dadme uma espada. srise, La mia,
. senor, ‘daros determino.
arl. Y vos? arise. Un ramo de pino
basta, carl. Tanta valentia?
Yy mas, que os daré un Escudo
s que os libre de mil heridas.
4rist, Muchas tengo recibidas,
las mas grandes menos dudo,
arl. Entremos en Ja conquista,

Vast

RASCo
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Des.

2 15
Arise. Vuestra Magestad lo manda?
Ea, Inficles, 4 una vanda,
que va la Vanda de Arista.  pance,

Sale el Pontifice Adriano-herido , t14: £l

Desiderio con la espada
desnuda,
Q€ aun te quieres resistir?
Adr. Ya no, rendido me tienes,
mas mis males y mis bienes,
pues yo muero, han de morir.
Ya estards, cruél, contento,
y tu maldad satisfechas
pero aqueste vencimiento
atribuyele 4 una flecha
que 4 mis sienes traxo el vientao:
mas quando tu me vencieras,
mira qué gloria alcanzaras,
qué corona merecieras,
que st 4 mis canas miraras,
de ofenderme te of: ndieras.
O glorias del mundo vanas!
qué temeraric os abona? .
pues ayer sobre mis canas
€l mundo vié una Corona,
y hoy mira heridas insanas.
Catdlico Carlos, ven,
si 4 mi muerte hallarte quieres,
que si tus 0jos me ven,
en mi verds lo que eres,
y lo que yo soy tambien.
Muero sin que esté presente
4 mi muerte quien le duecla.
Des. Voylo 4 decir 4 tu gente,
que por esos ayres vucla
loca y temerariamente,
4 ver si viéndote asi
allapard la arrogancia
que muestra hoy contra mi:
Borgona , Castilla y Francia,
4 ver vuestro Rey venid. vase,
Adr. Pedro, 4 quien indignamente -
enla Silla succedi,
hallaos 4 mi mal presente,
que como presto subf,
cai peligrosamente,
Oid mis lastimas ‘tristes,
primer llavero Sagrado,
pues €50 y mas me ofrecisteis,
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por lo- que estuve sentado,
adonde vos estuvisteis,
Carlos ; ha Carlos.
Sale Carlo Magno,
Carl. Quién me llama
con tal ansia y agonial
Adr. Un hombre de alguna fama,
que la poca sangre fria
que le ha quedado derrama,
Carl. O Pastor Universal
del mundo! quién no respeta
la Mitra Pontfical?
quién os hirtd ¢ adr. Una saeta,
que me salido desleal.
Up temeraiio Soldido
hizo en mi-el lance postrero;
pero ya estoy despenado, -
Rey Frances, puesaunque muero,
smmuero de ti acompanado,
Una cosa te encomiendo
que importa 4 la Iglesia, Carl. Qué?
Adr. Qne procures, en muriendo
yo, que 4 Leoncio se le dé
la Silla de que desciendo:
su valor es necesario
para este’ tiempo, mirando,
que sucle ser de ordinario,
trds un famoso Prelado,
up 11gUroso contrario,
Carl. FEocargado de eso estoy,
haréla, y el zelo apruebo.
Adr. 1Mues con eso, a Dios, que vey
4 dar la cuenta que debo
4 aquel Sefor por quico soy,
Ea, Senor, de la guerra,
del mundo salgo hoy en paz,
y ningan temor me. aterra,
que auugque sindigno , v no capaz,
fui Vice Dios en la Tierra,

de azares nunca entendidos!
ya os tengo cxperimentados,
que apenas sois poscidos,
quando inciertos, y acabados.
Adonde esta la grandeza
vuestra, Pootifice Sumo?
~pero como sois Cabeza, -
ya qualquier merced es humo,
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Muere.
Carl. Ya es muerto, & Reynos cargados

ya qualquier poder fliqueza.
Dase la batailay y salen algunos More
buyendo de' Bernardo.
Bern. Huid, cobardes, de mf,
que para vuestro rezelo
Y vuestro temor naci:

Fd

mas qué agiiero eseste, Cielos?
4 quién hallo muerto aqui?
A ser nueva furia empiczo:
cast me infunde temor,
- pues al primero tropiezo,
salicndo por vencedor,
- €On cuerpos muértos empiezo,
Inveocible Magestad
de Francis, quién es el muerto?
pero sin dificuliad |
quien es esta descubierto:
quién matd 4 su Santidad?
Coémo, Rey, ha consentido
vacstra Magestad, que el Papa
4 sus pies esté tendido?
$1 el homicida se escapa,
qué secorro el vuestro ha sido?
A esto venisteis de Francia
en competencia de Espaia?
por cierto gentil ganancia,
dexar muerta en la campafia
la psenda mas de importancial
Vuestra: fue la:floxedad,
nadi¢ atribuicla quiera
4 mi olvido y poca edad,
que Espafa no consienticra
en: sa Pastor tal crueldad.
Carl. Tiene razon, yo confieso
~que tuve culpa netable,
Bernardo , 'en ese suceso.
Bern. Pues calle Francia, y no hable
si_cometio tal exceso. |
Carl. Tuve culpa en no mandar
que al Papa se socorriese; -
pero no tuve lugar,

Bern. Ha, si Bernardo pudiese
esta desdicha enmendar!
O (quien pudiera romper
mil batallas-una 4 una,
y hacer arroyos verter
de sangre, y & la fortuna
que dexase de cerrer!




De Luis Velez de Guevara. iy

Navegy & § pic la mar,
mediré 2 palmosla uerra;
pero no hay que me -caosar,
que su sucesos de guerra,
y en aquesto han de parar;
pero ya que la esperanza
falta , 12 veoganza espero,
pues si esperanza no alcanza,
¢ remedio verdadero
es remediar la venganza,
Larl. Cargad gl cuerpo sagrado,
'y en una tumba escondide
le tendr€ depositado,
mientras con honer dzbido
' 4 San Pedro le rtraslado.
ern, Cargar el cuerpo ¢ eso no,
nunca en ese me divierto,
ni Alfonso tal me mandd:
cargad vos el cuerpo muerto,
mientras que le ven%n yo:
no ¢s de Espanoles hazanas
i Dios, que voy 4 la guerra,
para espantar la campana,
y en tanto que Francia entierra,
vencerd 4 la terra Espafa, - vase,
irl. Gran corazen muestra en todo
¢l Castellano’ Bernardo,
4 quererie melacomodo,
que es ammoso y gallardo,
y es.Rawma del Arbel Godo:
quero su.amistad ganar,
poique no me contradiga
el ir .4 Espana § Reynar,
que un Berpardo es grande higa,
y un bastardo grande hazar.
¢ Sale Roldan y Reynaldos.
old, Si presto no se retira,
¢l refur de Francia prueba:
3 quien mt valor no admira?
qual enemigo no lleva
{2algun rayo de mi iraé
Dexad ya de encarecer
4 ese Espanol para poco, |
Pues que me habeis visto hacer
temeridades de loco
| N entrar y acometer.
| Qué Fequadron de mil Soldados
N0 desbaraté y rompi®
9n. Son tus hechos bien contados,

Ro!d. Luego bien hechos: Reyn, Si;

pero mejor celebrados. %
carl, Qué hay, tamosos guerrems?

Venciose la guerra? Rold. No,

que son los contrarios fieros;

pero al fin se retird

esc Rey de Vandoleros:

mas qué ¢s estoé Carl. El Ciclo quise

que entre SUCEsOs INCIertos

esta muerte me dé€ aviso. -~
Rold. No me escandalizan muertos,

que por momentos los piso:

no lloreis su triste suerte,

ue desde el humilde al Papa,

jesde_ el mas flaco al mas fuerte,
ninguna vida se escapa
de %& espada de la muerte:

ha Reynaldos, qué haremosé
Reyn. Carguemos nuestra cabeza,

y luego nos vengaremos.

Rold. llustre gente Francesa,
venzamos, y no lleremos, .
Vanse , y sale el Rey Desiderio y un Capstan

Moro-. |
Des. Amayna,, Francés hinchado,
las bravatas contra mi;
pues retirado venci
qué scrd no retirado?
qué Soldados faltarda?
Cap. Quando falteo mil es mucho,
Des. Mil me faltan! tal escuchol
Cap. Muy pocos menos serdn,
Des. £En viva colera ardo.
Cap. Llené de Meoros el suelo
con la espada aquel mozuelo,
4 quien llamaban Bernatdo,
Des. Ese Marte conoci,
y tengo envidia 4 su, fama:
cdmo dices que se llama?
Cap. Bernardo.

Des. Bernardo? Cap. Si.
Des. Yo pignso que es Espafiol,

Cap. Lslo, segun la librea,
Des.- Y es posible, que no sea s
hije adoptivo del Sol:
ese me habeis de prender
en la primera contienda,
Cap, Marte, si puede le prenda,
Des, Pues yo- tengo de poder:
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Qué cautivos han gquedado?
Cap. Entre otros, el General,

Des. Qual de ellos? cup. El Cardenal,

que dexé€é en la- selva atado.

Des. O como me da contento
que vuelva 4 ser mi cautivo!
que le pienso hacer, si vivo,
mas esquivo tratamiento,

Cap. Otro esclavo de importancia
prendimos en la conquista.

Des. Ilamase ¢ Cap. 1nigo Arista,
y es de lo mejor de Francia,

Des. Esos presos quiero ver.,

Cap. Sirviendo estdn en tu tienda,

Des. Hasta que 4 Pernardo prenda,

ningun gusto he de tener.
Sale Valeriana.

Val. Si las palabras Reales

se han de cumplir como es ley,

cumpleme la tuya, Rey,

y veré yo lo que vales.

Bien sabes que prometiste

que 4 mi hermano me darias,
Des. O qué sin fruto porfias!
Val. Sin fruto ¢ Luego mentiste,
Des. Perdonote ¢sa locura,

y entre otras tuyas la cuento,

que nacié ¢l atrevimiento

de un parto con la hermosura.

Val, Qué arrevimiento he mostradod
Des. Luego no me has desmentido?

Val. Luego thh no has prometido?
Des. Luego 1t no has de<denado?
En qué obligacion me pones,
ai, qigurosa mugers |

mas esto es enloquecer::
fuera , amorosas pasiones,
fingido bien enemigo,
fuera, regalo de amor,
mi corazon vencedor
ya no os admite consigo.
Llevadla de mi presencia,
y guardese la Ciudad,
no llegue mi Magestad
asido de pestlencia,

Val. Como lo ordenares sea,

Des. Y despues que esa se salga,
el que bubiere de entrar, traiga
testimonio de quien sea,
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Val. Solo te pido, sefior,
que 4 mi hermano el Cardenal
no consientas tratar mal,
mira que tiene valor,
Des. Bien dixo, nadie le ultrage,
porque dice la verdad,
que el Capelo es Dignidad,
y es Colona de Linage:
yo mandaré 4 mis vasallos
que todos traten de honrarle,
Val. En qué mandas ocuparle?
Des. En regalar mis caballos,
cap. Fse cuidado le di.
Des. Pues en ese se exercite,
Val, Tal baxeza se perminc!
Des. No lo es servirme 4 mi,
Sale 1hige Arvista de cautivo,
Arist. Barbaro ‘Rey Longobardo,
4 quien llaman Desiderio,
con muchas victorias loco,
vano con muchos trofcos;
no.fies de Ja fortuna,
que como es hija del tiempo,
hoy da Cetros y Coronas,
y mafiana cautiverios,
Inigo Asista me llaman,
de tantas hazanas ducho,
que tengo llenos de envidia
muchos valerosos Pueblos.
Con: Carlos vine de Francia,
y soy aquel, que e¢n el Puerto
cercené las dos Cadenas,
que ahora por Armas tengo,
Gané infinitas victorias,
hice prodigiosos hechos,
honrando pechos humildes,
y derribando soberbios.
Real y Goda es mi sangre,
la Casa de que desciendo
es tan antigua, que apuesta
antigiiedad con €l tiempo.
Tﬂgas estas calidades,
y otras notables que tengo,
calidad , nobleza y sangre,
fama, valor, nombre, esfuerzo,
del monte de la fortuna
hoy despefnadas cayercn:
que vanas prosperidades,
caen quando van subiendo,




He venido 4 ser tu esclavo,
Rey, despues de todo aquesto,
porque nacieron de un parto
el valor y el sufrtniento.
Para quien 0o se aventura,
no tiene ¢l Mundo sucesos,
que ahora buenos y malos
nacen del atrevimiento,
El fino pavés grabado
he trocado en este angéo,
en este cordel mis armas,
y en esta humildad me esfuerzo,
- Tratanme mal tus Soldados,
'y vengo 4 quejarme de ellos:
venga mis injurias, Rey,
ya que por mi no las vengo,
| Tus caballerizas sirvo,
' donde ‘tus yeguas enfreno,
cochero soy de tus carros,
tus caballos enjaczo,
y e¢n esta miseria sufro
. notables atrevimientos,

que ¢l sufrimiento en los nobles
esta fuera de su centro. -
Trata bien 4 tus cautivos,
que no sabes si algun tiempo
lo serds, que las desdichas
anexds estdn al Reyno:
y ya que 4 mi mal me tratas,
un.Cardenal, que 4 lo menos
entre Reliquias y Altares
quemO pebetes € inciensos,
por qué ha de sufrir injurias
indignas de un noble pecho?
que sclo en pensarlas llero,
mira qué haré si las veo.
s, Qué se me da 4 mi que seas
qQuante quisieres honrado’
qu¢ me pides? qué deseas?
Do estas muy bien empleado,
Pues en servirme te empleas?
INO pierdas tu gravedad,
Il desdores tu grandeza

POr tener esa humildad,

1qae ofenderme 4 mi es baxeza,
s Y servirme , calidad:

¢l sentimiento refrena,
fPues salo tu bien deseo,

1que aanque el seivir te da pena,

De Luis Velez de Guevara.

te. hoaro mas con ese angéo,
que Carlos con la Cadena.
Un Rey tan grande te manda,
que 4 los Reyes mandar pudo:
anda, temerario, anda, ’
pinta un Esclavo en tu Escudo,
y quita Cadena y Banda,
Esa muger te consucle,
que por ese Cardenal
llorar de continuo suele.

Arise. No he visto belleza iguall
si aquesta de mi se duele,
ya mi cautiverio olvido,
ya no estimo mi cuidado,
libre soy, si preso he sido,
porque acLuel valor pasado
ya se me ha restiruido:
que aunque he dicho, y es verdad,
que una muger quando es bella,
rinde con facilidad:
ya estoy libre, pues en ella
hoy hallo mi libertad: °
quieres decirme quien eres

Val. Una cautiva. arist. De quién®

vil, Solo de quien ti quisieres:

de otro cautivo. 4rist, Tambien
levanrarle al Cielo quieres?
val. Aficionada te estoy;
pero no se entiende ahora,
Arist, Yo tambien tu esclavo soy,
Val, Calla, arist. Callaré, Senora,
en diciendo lo que doy.
Val. Qué das? 4rist, Doy mi libertad,
Val. Esa ya la tienes dada.
Arist, Aunque es asi la verdad,
tienela el Rey violentada,
y ti con mi voluntad,.
Des. Qué hablais baxo aqui los dos?
Arist, Hemonos reconocido. ,
Val. Hombre, reportemonos.
Arist. Mira que soy tu rendido.
Val. Yo soy tuya. Azist. Quicra Dios.
Sale Leowncta cautivo.
Leonc. Si un cautivo maltratado
se puede acaso quejar
de quien su mal le ha causado,
dexame, Rey, descansar,
contandote mi cuidado.
Si mis desdichas te digo,
Ca
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O las sufro, 6 las mitigo;
porque en razon natural
se _hace menor el mal
que se cuenta al enemigo,
Sabes quien soy?

Des, No lo ignoro.

Leonc, Bien sé yo que no lo ignoras,

pero pierdesme el decoro.
Des, Qué decoro?
Arist. De qué lloras?
Val. De ver 4 mi hermano lloro,
Arist, Es tu "hermano el Cardenal2
Val. 51 es. 4rist. Dichoso querer!
ya mi amor es inmortal,
pues que quiero 4 una muger
de sangre tan principal. |
Val. Hermano, que acaso es ese
Leonc, Es el de mi adversidad;
pero deste no te pese,
porque no hay prosperidad
que con el tiempo no cese.

No hay Cetro, 6 Corona alguna,

que no terga algun vayben,
que hoy suben sobre la Luna,
pero manana las ven
4 ttos pies de la fortuna,

. El hdbito no te espante,
porque la fortuna ingrata
sicrnpre en su rueda inconstante,
no hay seberbia que no abara,
ni. burildad que, ro levante.

Sop hados, no hay que estorbarlos:

~paciencia: solo gustara

que ¢l Rey entre sus vasallos
otro oficio mc encarg ra,

y no lim.pi;nr los  caballos.
porque mejor con ¢l duro
freno enfreno su furor,

mejor de ellos me aseguro;

y finalmente , mejor

los hago mal que los curo:

- que aunque es verdad que los quiero,

- no puedo tratarlos bien,

que me precio de guerrero,
y pocas veces me ven

sino es vestido de acero,
Quando de acero vestia,
yeguas, caballos pensaba,

¢on e¢llos me entretenia,
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y cl pesebre acompanaiba
migntras alguno comia:
siempre al Caballero agrada
ver sus caballos. Des. D{ mas,

Leonc. Y es cosa experimentada,
que los engordaba mas
mis armas que la cebada:
sclo a:i € regalallos.

Des. En fin, que engordas caballos
vestido de fuerte acero!

Ola, hacedle armar, que quiero
que armado vaya 4 curarlos,

Artst, O qué buena traza has dadd!

Leonc. Extremada me parece. va

Des. S1, que aunque desenfrenado,
mucho un caballo obedece
4 un Caballero armado.

Vos, Inigo Arista, en tanto
en qué quereis entender?

Arist, De tu pregunta me espantos
es mi oficio obedecer,

y en servirte me adelintos
en ¢l mas humilde oficio,
Rey, me puedes emplear,
solo tu gusto codicio,

que no hay mas que desear
en estardo 4 tu servicio.

Des. O como me has obligado,
Inigo, con tu obediencial
mucho contento me has dado.

Arist, Es locura en tu presencia
mostrarse un hombre enojado.

Des. Yo te trararé mejor
de lo que de mi esperabas,

Arist. Ya espero de tu valor,
quc tus asperezas bravas
se. han de trocar en amor,

Des. Dadle 4 Inigo el vestido
con que le prendieron. 4rist. Den
lo que i1 fueres servido;
pere con este estoy bien,
pues es de mi vida asilo,
con €l pien<o que he ganado
mucho, con él anda:é.

De:. Haigase lo que he mandado,

Arisg. Yoy, pues, y me vestii€.

Des. Fste Fraieés es honrado:
th , rigoresa Romana,
trac el rescate, y tendrds




tn pesadumbre algo mas:
traci€élo de buena gana,
¢s, Vuelve aca, <
2). No hay que volver,
¢s. Miza qué te digo, espera:
qué rigorosa muger!
quien nunca te conocieral
1l Quien te dexara de ver!
Des. Qué no me quieres ¢ Val, Yo no,
¢es. Tampoco te quiero, ingrata,
al. Aborrecesme ¢ Des. Eso no,
que aunque tu desden me mata,
tu hermosura me sano:
vete luego, que me abrasas,
y en todo faltas y sobras,
al. Qué mal tus franquezas obras!
dasme palabras escasas,
y dasme ningunas obras,
Vase Valeriana , y sale un More,
or, Un Espanol Mensagero
hoy 4 tu tienda ha venido
en un caballo ligero,
Des, Qué quiered
Mor. Hablarte ha queride.
Des, Pues entre, que ya le espero,
Sale Bernardo de vibezo,
Bers. Ya entro, pues que no acabas
de darme licencia : di,
por qué darmela dudabas?
Des. Luego al momento la df,
Bern, Pareciéme que tardabas,
y no te debe espantar
el culpar yo tu tardanza.
Des. Qué es lo que Hamas tardar?
Bern. €omo estoy sin esperanza,
capsome , nO s€ esperar.
Des. Ahora bien, di quicn te envia,
que ya tu embaxada aguardo?
Bern, A mi, la misma osadia
me envia 4 ti. Des. Quiéud
Bern, Bernardo. |
Des. Pues qué quiere
Bern. Verte un dia,
Pe,, Qumdoa.
B:rn. Quando le asegures.
Des. Bien puede venir seguro.
Bern, Le asgguras @ Des. 51 aseguyo,
Bein. Es mencster que lo jures. o

J{
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lo que quieres.-Vil. - Ya se allana ~

Des. Por la {€ de Rey lo juro:
dirdsle , que soy su amigo,
y que verle he deseado.
Bern. Haz cuenta que se lo digo,
Des. I.lamale. Bern. Ya le he llamado,
Des. Q..é es de €72 y £1i0 0
Bern. Aqui esta contigo. Descttbreses
Des. Santo Ciclo , y tan rapaz,
tanta soberbia! qué es esto?
Bern. Tengamos la fiesta en paz,
que ese nembre que me has puesto
¢s de mi fama Incapaz:
yo 'soy Bernardo, el sobrino
del Casto Rey de Castilla,
y soy ¢l Leon que Vino
a recuperar la silla
de Pedio, Pastor Divino:
yo soy de quien tiembia el Munde
por donde quiera que voy, |
soy otro Alcides scgundo;
y finalmente, yo soy
un monstruo que Reyes hundo,
Hete descado ver,
que como te he de matar,
conocerte he menester, 41
que uo hombre 4 quien he de ho nrar,
le quiero antes conocer, '
Buen talle ticnes, valiente
pareces., 4 fé de honrado,
ojos negros, ancha frente,
moreno , y color quebrado,
bien hecho y falto de un diente.
Des, Mic senas son, conocerlas
puedf‘s, pues te duy lugﬁr,
Bern- Solo he venido a saberlas,
porque te quiero buscay
en la batalla per ellas.
Des. Pues aun mas llevar podias,
Bern. Dilas; que en callarlas yerras,
De¢s. Soy rayo en las valcmiiis,
vario y mudable en las guercas,
wmerario en las porfias,
invencible en las batallas,
franqufiimos en las ofertas;
pero para quebrantarlasii
Bein. Eas son sefas inclertas;
no caido, Rey, dé llevarlas,
Des. Soy quien deshace entre manes
golas, manoplas y arneses,
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scy castigo de villaros,
temeridad de Franceses,
y azote de Castellanos;
y gusto de conocerte,
-'que con esta calidad,
y otra de la misma suerte,
procuro::: Bern, Qués
Des, Tu amistad.
Bern. Pues yo procuro tu muerte,
perque soy el vengador
© de las comunes afientas.
Des. Digo, que tienes valor,
Bern. O qué presto te contentas!
Des. Mirote con mucho amor,
Bern. Pues no me trates asi,
solo encarece mis iras,
_que no soy tan valadi,
que de famosas mentiras
haga blason para mi, :
Des. Quanto mas me encolorizas,
tanto me aficionas mas,
Bern. Baste que me solemnizas,
pues algun dia verds
Mis rayos en tus cenizas.
Des. Eres de gallardo brio,
tu proporcion satisface,
agrada tu seforio,
y tanto tu nombre place,
que cautiva el alvedrio,
Bern. YO no vengo 4 ser tu amigo,
ni 4 encarecer gentilezas,
en todo te contradigo,
que no quiero yo _ﬁgnezas,
SINO matarme contigo,
Tocan dentro al arma,
Des. Al arma tocan, y hallo
todo mi Campo revuelto,
ya no puedo remediallo,
mis enemigos han vuelto:
cautivo, dame un caballo,
Tocan otra vez.
Qué alboroto y confusion
es este ¢ Tristes Soldados, -
de qué vais amedrantadost
que quatro cobardes son.
Traedme un caballo, esclavos,
ponedle luego la silla,
y desharé la quadrilla
de aquestos Francéses bravos:

-
-

vase,

ha Leconcio, enfrena, ensilla,

Dentro Leoncio. a
Leoni. Ya voy, espera. Des. Ya espefq
ensilla el caballo overo, C

Leonc. Ya no te digo que esperes? |s
Des. .o mas presto que pudicres s

ven, Leoncio, s 1
Sale Leoncto por el patio en an caballo) 1
) armado. !

Leonc. Ha Rey fiero, t

ya el caballo se ensilld,
no falta una sola evilla;
pero jamds eché silla
que no li ocupase yo:
y entiendo que soy mas buene
que tus barbaros vasallos,
yo nunca ensillé caballos
desenfrenados sin freno.
Des. Barbara imaginacion,
adénde vas? Leonc, Donde asombre
Des. Ha Leoncio. Leo, Ese es mi nombrt
y la mitad de Leons
mira la facilidad
COn quc yo espero vencerte,
pues para darte la muerte
basta sola mi mitad.
Des. Apeate que me enojas,
y mis vasallos esperan.
Leonc. No importa, dexalos , mueran:
por cobardes te congojas
D¢s, No puedo disimulallo, _
ardo, rabio. Leonc. Ay mayor gloria
qQue ganarse una victoria,
di, con tu mismo caballo?
Voy 4 vencer y matar:
vuelve hicia acd la cabeza,
y verds con que destreza
le enseno 4 galopeai
verds con que gallardia
SUS Mismas ancas szota,
que un. Cardenal alborota
caballos de Berberfa:
cast con las ancas toma
del suelo pequefnas pajas:
ea, Leoncio, toquen caxas
y viva San Pedro en Roma,
Des. Perdido va mi partido,
mi’Campo deshecho veo,
hoy va mi loco deseo

V4L
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antes muerto, que cumplidos
qué tengo de hacer aqui?
q.é remedio llevar puedo?
sin pelear tengo miedo,

§i me escapo, irdn tras mif,
Uco y otro inconveniente
me ha venido 4 perscguir:
ea, Rey, no hay que huir,
muramos honradamente,

JORNADA TERCERA.

Dase la batalla dentro, y sale Valeriana,

], Fse vocear destierra

todo el disgusto pasado,

que como quiero 4 un- Soldado,
ya me alborota la guerra,

- Donde estas, 1nigo Arista?

que amor manda que me arroje,

. que de tu ausencia me enoje,

y me entretenga tu vista.

Qué es de mt parte y mitad

de la vida que te di?

que vengo 4 buscar en ti

mi perdida libertad,

Pero qué me estoy cansando?
adonde hallarle pretendo?

que no estard shora durmiendo,
si Francia estd peleando,

Con el suefio quicro dar
treguas 4 mi sentimiento, |
aunque en un triste el contento
es muy dificil de hallar.

tus grandes hazafias pinta,
Mira las ramas ilustres,

4 quien tu sér comunicas,
que de tu famosa sangre
son gotas que se derivan,

Y i, Romana, mas casta
que’ fueron del Sol las hijas,
tus iaclitos descendientes
cOn 0JOs atentos mira,

Ves aqui la alta Progenie,
que tendrd 4 Espafia mas rica
que la del Cesar de Roma,
y 4 Italia las dos Sicilias,
Estos Zanigas famosos

serdn los que participan

de la Cadena y la Banda,
que tantos grandes envidian,
Estos conquistardn Reynos,
privando en las Monarquias,
que verdadera esperanza

4 un fin tan dichoso mira,
Estos 4 poder de hazafias
en ¢l mundo se acreditan,
que las honrosas verdades
nacen de sangre vertida.
Estos son aquellos Soles,
cuya luz nunca se eclipsa,
los Atlantes de sus rayos,
pues en sus hombros estriban,
Dexo las ;primeras Ramas,
que si en relacion distinta
hubiera de celebrarlas,

mil siglos no bastarian,

A Diego Lopez vengamos,

Quedase dormida , y descubrese 1nigo Avista
eliiado en la tierra , con el Eswudo de Justicia Mayor del Reyno
s Armas 5 y de él saldrd un arbol , en de entrambas 4 dos Castillass
uyas ramas estardn algunos Caballeros de Y para no detenerte,

ba Casa de Bejar con las propias Armas, sube por el Tronco arriba,

flor de la Caballeria,

Yenlo alto estardn los diltimos Duques
de Bejar , yen el remate ¢l Tiempo
coronado de laurel.

Liemp, Primero Rey de Navarra,

fﬂlE.I'GS{) Inigo Arista,
inclita sangre de Francia,
neble, faniosa y antigua,
Oye al tiempo que sus sienes
de sacro laurel cenidas,

¢0 ¢l temple de la Fama

y en las mas altivas Ramas
verds la nobleza misma.
Verds 4 los dos famosos,
que con el Sol su luz mira,
cuya virtud obscurece

quantas se hallan escritas.
Estos dos son las Cabezas -
por quien. la ilustre Familia
de Zhfigas se levanta,

y con las nubes confina,
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Son los dos altimos Duques Marte me llamo al honor,
que entre la guerra y amor

de Bejar, Real familia, g
cuyas inclitas proezas no puede haber competencias
dan admiracion y envidia, y para hworar este Escado,
. Estos claros descendientes he de atreditar mi fama,
~te han de dar, Inigo Arista, que aunque de tu fé no dudo,
largos discursos, y ¢l Tiempo llama Amor, y Marte llama;
tu sangre dichosa estima. dexo & Amor, y 4 Marte acudo, v4
Cubrese la apariencia, y despierta Va-  Val. O valeroso Leon!
leriana. hoy 4 tu valor me entrego,
Val. Vilgame Dios! duermo, 6 velo? y con hidalga aficion,
qué planta es esta qui vi, en las llamas de tu fuego
cuya punta llega al Cielo¢ €ONsagro mi corazon.
si no estoy fuera:de mi, Vase, y dase la baralla , y dicen dentr
causa 4 las nubes desvelo. Victoria Francia, Victoria Espand , y sal
pent. Victoria. ¢l Rey Destderio herido, y quebrada
val. Victoria 4 Francia

dicen, y Bernardo por Castilla,
que hombres dc tanta importancia
en la Apostdlica Silla,

dignos son de tal ganancia,

Inigo Arista famoso,

como duermes descuidado?

mira que algun envidioso

dird, que te has retrido

por cobarde y temeroso:

y estar en razon no puede,

que Inigo 4 Marce olvidara,

ni que en la quictud se quede

de quicn la familia clara

“de los Zainigas .succede,

Aprisa gritan : qué haces,

Inigo? cOmo te encierrasé

mira que no satisfaces

al mundo huyendo las guerras,

y procurando las paces.

Des. No dird Francia, ni Espana

la espada.

que yo de cobarde hui,

quien lo dixere , se engaia,
que no hay mas temor en mi
que miedo en una montana.
Faltdo mi gente, y falté

mi alfinge | siempre guerrero,
fortuna me le quebrd,

y pues que falté mi azero,

no es mucho que falte yo.

Soy un bronce en la opinion,
mis brios son inmortales,

y ast en mi comparacion,

los mas dasperos merales
tratables y blandos son;

pero para qué me alabo,

sl tan sangriento me veof ~
montes , quién me llamé bravo,
si tras de tantos trofeos

he venido 4 ser esclavo?
Borrense de la memoria
M1is SUCESOs ViCLOriosos:

entre upa y otra victoria
cesen los miedos honrosos,
que al fin se canta la glora.
Muriendo estoy de pesar,
mas no de cobarde mueio:
ea , no hay que porfiar,
Espana, 4 Bernardo quiero
que me acabe de maztar:

Suena raido de armas como de darse la ba-
talla , ysale Iaigo con la espada desnuda,
Arist. Qué es de mi Rey? ddnde estan
sus famosos valedores?
qué es de Bernardo y Roldan?
gritos stienap, y tambores:
Valeriana, no los dan?
que aunque el alma tengo en ti,
y siempre te estoy amando,
aunque en ti me diverti,
y en ver tu hermosura, quande
las voces de Marte of, ; si 4 su gallarda arrogancia
aunque hechizo es tu prescacia, mi muerte estd reservada,
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De. Luts Felez de Guevara.

venga, que mas de impostancia
. serd morir 4 su espada,
que ser vencedor de Francia,
Sale Bernardo.
pern. Por el rastro que traia
de sangre vengo tras €l
pero si acaso es aquel,
buena es y& la suerte mia, |
Bes. O Bernardo , Espanol fuegte!
6 luz y espejo de Espanal
tal gusto me ha dado el verte,
que en tu presencia se engana
la esperanza de la muerte,
Seais bien venido,
Bern, Que quierest 3
"Des. Que me mates, hazlo asi,
y echaré de ver quien eres,
que si quieres para mi
hacer muerte, t@ lo eres. |
ern, O exemplo y luz de paganos!
Des. Sol de Espaiioles temidos,
| gusta que mucra 2 tus manos,
rn. No quiero euerpos heridos,
sino robustos y sanos:
tan fuera estoy de matarte,
cu: quando muerto te viera,
no dexara de obligarte,
si con mi salud pudiera,
L tornar 4 resucitarte.
¢s. Bien <é yo como podrds.
trn. COmot | |
¢s, Dindome el Bautismo,

ern. Ha Rey, qué cuerdo que estdsl

)es, He conocido al Dios mismo,
que 11 conocido has. ' |
i¢rn. Voy 4 buscar agua, Des. presto
que estoy acabando. Bern. Voy:
| Descubrese una fuente, :
Mas ay Santo Dios, que es estoé
junto 4 una faente no estoy?

un milagro es manifiesto:

Quicro hacer tu pretension:

recibe e] Bautismo .Santo,
esclarecido varon, -
que hoy mutiendo vences tanto,
Como viviendo Sanson::

Oy para el Cielo renaces,

¥ con notable valor,

digno ya y merecedor

del Reyno .de Dios te haces.
Des, Contento, Bernardo ; muero, .
si. Muero para reynar, |
Bern. Ast lo, esperast Des. Si espero.
Bern. Pues hoy .te puedes llamar
Rey de Reyes verdadero,
Alla vas, donde te pidg
que me tengas amistad.
Des. Tiempo es de decir verda,
presto verds si te olvido: |
i Dios, que me estd esperando
¢l galardon de mi fé. ._
Bern. Vaste, y dexasme llorando?
Des. Voy , donde holgando gané
lo que otros trabajando, Muere,
Bern. Ha dichosa muerte, cierta
esperanza de vivir,
que 4 tu vida abres la puertal
de ti se podréd decir
que cres una muerte muerta,
Qualquier pesar se destierra,
quando un hombre acaba asi:
Bernardo, 4 tu amigo entierra,
que pues el Cielo le di,
no es mucho darle la tierra,
Sale Inigo Arista con la espada
desnuda. _
Arist, Huid ; huid ; miserables,
que os siguen Francia y Espafa:
todas vuestras tiendas roban,
vuestras banderas arrastran,
hacen rajas vuestras picas,
y de su sér las apartan;
vuestros clartnes abollan,
rompen vuestras tristes caxas,
4 vuestra gente deguellan,
voestros caballos desarman, -
que poco pueden alfanges
contra Espanolas espadas.
Cémo , famoso Bernardo,
nada deste triunfo alcanzasy
pues que tienes mas Coronas
que tpdos juntos ganadas?
La guerra queda vencida,
Roma vive, y vence Italia,
y la Apostélica Silla
sus triunfos celebra ‘y canta.
El famoso Carlo Magno, |
y. ¢l gran Leoncio te llaman,

D

.
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sus cabezas coronadas.
Hoy de aquellos Scipiones
la antigua memoria péra,
;lue respecto de estas veras,
ueron bupdas las pasadas. .
Ricos cafros se aderezan
con’ colgaduras bizarras,
donde en 'competencia lucen
oro rubio y plata blanca.
Atados van los Cautives
eon ligaduras doradas,
y los ricos carros tiran
yeguas , como nieve blancas.
Vartos instrumentos tocan
entre vencedoras caxas,
'y de las doradas proas
penden los Escudos y Armas.
Arrastran banderas ricas,
zexidas de seda y plata,
porque vencidas banderas
solo de arrastrar se pagan,
Roma en sus murallas pone
blancas y encendidas hachas,
z con bombardas y tivos
acen repetidas salvas.
. Por las calles anchas vienen,
ue se ven aderezadas
e colgaduras de seda,
tan ricas como bizarras.
Gritan dpaz, y Jas Matronas
ocupando las ventanas,
van dando con su hermosura
paz 4 vencedoras armas,
Al "Capitolio caminan,
adonde ¢l Colegio aguarda’
<on todos sus Cardenales
para la ¢leccion del Papa:
y dicese por muy <ierto,
que ningun voto le filta
al gran Cardenal Leoncio,
4 quien €l Cautivo llaman.
Vamos , Bernardo invencible,
honra y crédito de Espafia,
hijo humilde de la Iglesia,
y libertador de Italia, =
B¢rn. O famoso Ifigo Aristal
todas esas alabanzas

- de Ialia, Francia y ¢l Mundo,
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'El Cereo de Roma por ¢l Rey Desiderio.

que triunfando entran en Roma,

en vuestra presencia callan,
micntras que trinnfan en Roma
I.copcio y: Carles de Francia:
un Rey Christian0 enterremos,
quac estos son triunfos del alma,
Este es el Rey Desiderio,
de quien el mundo temblaba,
que Reynos, Cetros , Coronas
songtierra , y en tierra paran,
Alzid la noble cabeza,
de victorias coronada,
que ya es virtud del Bautismo
goza de Dies en su Patria
Llcganle , tocan chirtmiss , y se desc
#n sieral con algunas gradas, y en lo
20 estardn quatro Cardenales en pie
enmediode ellos unos-cogines: en una fi
te estard tuna Tyara, yen otra esud
unas llaves , en otra unos punale
Y en otra unas estopas.
Card. 1. A la Iglesia ya engrandec
y lleno de triunfos llega,
Card. 2. Quien 4 Leoncio le niega
la libertad , le aborrece. '
Card. 3. Triunfando viene el Fran
con aparato y con pompa.
Card. 4 No hayvoz que al ayre no ros
engrandeciendo 4 los tres,
Card. 1, Gran cantidad de Cautivgl
van delante descubiertos
Card. 2. Envidia tengo 4 los mue
quando contemplo 4 los vivos.

LCard, 3. Ya entran los vencedores,
‘Card. 4. Pues vimoslos 4 aguardar,

que no nos dexan hablar

las trompetas y tambores.
Con la pompa y aparato que pudien
tre el triunfo, y serd de esta mi
Saldrdn delante los Cautivos que p
ven 5 ) luego las Soldados que hubi
Roldan y Reynaldos arrastrando las
deras, y luege Bernarde en las man
Armas del Papa., lnigo Arista con l4
mas del Emperador .y detrds Ch
Magno , y el Papa Leonito conl
nado de laurél, y dan vuelta 4
fablade todoes juntes,y dice §

Carlo Magno:

carl, Oid, Colegio Sagrado;




que para eterna memoria
del Apostdiico Estado
0s presento esta victoria,
qrne en su nombre hemos ganado,
Hoy la catdlica espada
de Francia y Espafta ha hecho
§ la Iglesia liberrada, '
y adora (por tierra el pecho) °
la Silla de Pedro honrada,
Leonc. Yo, senores, no presento
ricos, ni grandes dzspojos,
sino un alto pensamiento,
un tener 4 vuestros ojos
el del Papa, y vuesuro aumento:
un perpetuo pelear, _
un hidalgo resistir, /
un prudente gobernar,
un perpetuo no dormir,
y un cuidadoso velar;
y si es verdad que esto he hecha,
aquestas heridas son |
testigos de mi derecho,
que , cOmo otro Scipion,
puedo mostrar en el pecho,
Card. 1. Catolico defensor
de Pedro , nuestra Cabeza,
gritos da vuestro valor,
y vuestra misma grandeza
os publica vencedor;
y asi es voluntad de Dios,
y la Iglesia, que el regilla
se os encargue solo 4 vos,
pues defendisteis la Silla
de San Pedro para vos.
Card. 2. Subid , Leoncio, & tomar
la dichosa posesion,-
que hoy Papa os han de llamar,
Leonc. Por cierto linda elsccion,
y bien digna de alabar,
que cierto, Padres honrados,
4 otro honrarades mejor;
pero quedardn pagados,
al fin, amor con amor,
cuidado con cuidados.
| el replicar me bastara,
por no verme en tal lugar
sin duda que replicara;
mas subome 4 coronar
de una Corona bien caras

De Luis Velez de Guevara. 27

Vaelvese L4 midsica , baxan los Cardenales,
~ sube Leancio y sientase en la silla,
Card. 1. Fn la sagrada cabeza
recibid esta Corona, .
cuyo aparato y grandeza
significa en su braveza
la Apostdlica Persona.
«  Ponele la Corona.
Card.2, El Biculo Pastoral
recibe en tus manos graves,
gran Pastor universal, -
Dale el Bdculo. -
Card. 3. Ahora toma las Llaves
de la Corte Celestial,
~ Danle las Llaves.
Card, 4. Y c6.no os quereis llamar?
Leonc. Llamome Leon Tercero.
Cerd. 3. Buen nombre quereis tomar,
Leonc. Este nombre escoger quiero,
Todos. Ese te queremos dar,
Leonc. O Pedro, quando pensé
teper tan honrados fines !
Card 4. El Ciclo su luz te dé.
Card, 1. Ocupa esos dos cogines,
que hemos de besarte el pie.
Sientase Leoncio, y pone el pie en unos cogings,
y sele van besando los Cardenales,
Bern. Solo con ver coronar
al Pontifice , se paga,
Carlos, nuestro pelear.
Carl. Esta ceremonia haga
ahora el Brazo Seglar. |
Sube Carlo Magno y besa el pic al Papa, y él
| le abraza, y dice:  °
Leonc. Obediente Rey, yo pienso
femunerar vuestras obras, .
Carl. Padre de poder inmenso,
por hijo tuyo me nombras?
Leon¢, Tus méritos recompenso.
Llegs Bernardo.
Vos, vivo leon de Espana,
mirad qué€ quereis de mi?¢
Bern. Solo adorarte, Leenc. Pedid,
no temais , que en la Campana |
no soliais temer asi,
Van subiendo todos , y besando el pie al Papa,
y tocan chirimiss.
Card. 1. Padre mio universal,

aunque hayais subido tanto,
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s Ll “erco de Roma yalda £l Rry D“*;}_{,-;--;'&
4ue No conozai. igual, Cold. T odos quedamos pagrdes.
considerad , Pzdre Sarto,

ke yn, Viva ¢l tamoso Frauncés,
que sois un homb e nioital: Leong, Estimadie, hijos amados.
este epigrama adverrid,

Carl. Vos, Bernardo, ggrgdgccd
con que las glorias contundo,
Santf<imo Padre, a1 *
pasa la gloria del mundo,
y asi pasard de ti. -
Oueman las estopas.
Leonc, Ya s€.que sucle pasar
como sombra y sueno vano.
Card. 3. Y en un constante gozar
la del Cielo ha de durar,
Leonc. Tengame Dios de su mano:
& vos, gran Catlos, levanto
por Emperador de Roma.
Carl. De tu grandcza me ¢spanto,
Léonc. A quicn su defensa toma,
debe la Iglesia honrar tanto:
yo procuro mi ganaacia,
Carl, Antes procuras mt honor.
Todos. Viva el Magno Emperador
Carlos Séptimo de Francia.
Arisr. Pues mercedes haceis hoy,
__una, gran Seiior , os pido,
Leons. 1digo Arista querido,
pide , que aguardando estoy.
- arist. Pido, Senor , por esposa
4 la mas casta Romana
que ha hecho el siglo famosa.
Carl. Quién es esa? arist, Valerrana.
Leonc. Ya és tuya, pide otra cosa,
“Arist. Beso tus pies consagrados,:
gue con ella han de quedar
mis descendientes hoonrados,
Carl. Qué dote le quereis'dar &
Leanc. Yo sciscientos mil ducados,
carl. Yo el titulo le confirmo
de Rey de Navarra, Leonc. En fé
de ello, yo tambien lo confirmo.
Arist. Al Cielo me levanté,
peligro hay, si no me afirmo,
Carl. A mis deudos y Soldados
*yo los pagai€ despues.

Se¢ hallard esta Comedia, y otras de diferentes Titulos , en Salamanca

en la Imprenta de la Santa Cruz, por Don Francisco de Toxar.
- e - Ano de 1793 ' ¢
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Bern. Pues de mi ignorancia fias,

que con tantas ceremonias

al Papa ¢l bien que me ha hecho;
y ea mit nombre prometed
un_humilde y grato pecho

en pago.de esta merced.

buen Carlos , tan graves cosas,
suplira mi voluntad

o que faltare & mis obras,
Santisimo Padre, vivas

en las grandezas que gozas
largos y- seguros afios,
alegres , felices horas.

La Pontifical Tiara,

que tus digras sienes gozan,
todos la quieran y estimen,
y todos la reconozcan:
seguro goces la Silla,

tus Cardenales te han dado
en nuestra presencia ahora,
Por el gran Carlos de Francia,
que ya Emperador se nombra,
te doy estos parabienes,
agradecido 4 tus obras:

I}; por ¢l Romano Imperio
beso tus manos dichosas,

que para la Imperial Silla

hoy tan gran Principe nombras,
Tan famosos son tus hechos,
y tanto al mundo alborotas,
que ocupados de la fama,

de cllos solo hace memoria,

Al fin, honrador de Francia,
Padre de la [ralia toda, .

hijo humilde de la Iglesia,

y libertador de Roma.

Pero para qué me canso
encareciendo tus obras?

Tus alabanzas te alaben,
pues aqui acaba la Historia,




